Crwijater.i én patwé dé Chavyeje
Dzakye (Jacques) Mounir

Mots croisés en patois* de Saviese.

*francoprovencal / arpitan
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Plan (Horizontal)

1 -ta, adj. bouillant. Féou atindre 'na vwarba,
i chopal'é ___ta, il faut attendre un
moment, la soupe est bouillante. (9)

4 -4e , adj. ratatiné. Syn. pléa (9)

5 v. tr. Casser, briser 6 cocon, casser
I'oeuf. / v. intr. Se fendre, sauter, éclater.
| tabla I'a t6 on,
la table s'est fendue dans toute sa longueur;

i chapén én tsejin ba I'a four.a ina,
le sapin en tombant a éclaté jusqu'en haut;

i plodze fé € proun-mé,

la pluie fend les prunes.

L'a dé ride, elle a éclaté de rire. (6)
7 (che), v. pron. Se dégourdir, se secouer. Chéi
jou me , je suis allé me secouer [pour

ne pas dormir]. || Syn. ch'ébarlowé . (9)

1

Par.a (Vertical)

2 n. f. Grosse biche de bois.
Foou ai déj-  po cwir.0 pan,
il faut avoir de longues bliches
pour cuire le pain. (7)

3 n. f. Objet dont les parties ne tiennent pas
bien ensemble
ona dé porta, une porte qui ne ferme
pas. Par extens. Homme qui n'est pas sérieux.
Kyénta dé coo!
quelle téte légére! (7)

6 n. m. Grande absinthe
(artemisia absinthium L.).
Pé Chavyeje I'ad'___ tankye no ou,
a Saviese il y a de la grande absinthe
tant qu'on en veut. (7)



